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Fizetendő Debreezenben. 
| Egész évre 2 frt. 
I Fél évre 1 
Negyed évre 50 kr. 

Községeknek 60 kr. évi postadíj előleges 
beküldése után ingyen. 

Egyes szám ára 4 kr. 

Sze rkesz tőség i és kiadói iroda: 
FÖtér, Áron Miksa ur házában, Kiauj-utcza 

szegleten. j 
Kéziratok vissza nem adatnak. 

ÉRTESÍTŐ. 
TÁRSADALMI ÉS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési dijak : 
Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö­

rinél 4 kr. 
Nagyobb és tobbsaöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnék. 
Bélyegdrj: minden beígíatásért külön 30 kr. 
„Sfyilttéru-ben megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr. 
Hirdetések és előfizetések helyben a kiadói 
hivatalnál, Csátiiy Károly és TéJegdi K. 
Lcyos könyvkereskedésében, Budapesten : 
Goldberger A. F. és Haasemtein és Vogler, 
Bécsben, Prágában Haasenstein és Vogler, 
A. Owclik, Scháleck H., Stern Mór és 
Parisban, Hamburgban és Majnái-Frank­
furtban: G. L. Daube is Mosse Rudolf] 

^ hirdetéBi intézetében fogadtatnak el. Jp 

Bálványimádó szerencsevadászok. 
Debrecsen, jú l ius 20-án. 

Korunk hatalmas bálványa a pénz, mely 
előtt csak nem minden ember, imádassál hatá­
ros hódolattal borul le s a bálványimádás szá­
nalmas bűnében a kétségbeejtő mértékig estek 
bele azok, kik józan élet-irányuktól eltérve 
mint szerencsevadászok futnak a pénz után. 

Egyetlen jelszava a romlott kornak: 
pénzt keresni, sok, nagyon sok, mesés összeg 
pénzt összeharácsolni, az az elv hajt milliókat 
mindenféle vállalatba, hogy legyen mivel meg­
szerezni a szenvedélyektől áhitott élveket. , . 

Mindenki azt tartja, a mit Jókai Mór irt, 
hogy a „szegény ember komisz ember," de aj 
gazdag, óh az — ha nincs is egy mustár magnyi 
becsülete is, az még is arany ember, ki mert 
pénze van a becsülésre, a tiszteletre föltétlen 
számit hat. 

És azt a csodásan varázshatalommal biró 
eszközt, a bálványt, a pénzt mennél nagyobb 
mennyiségben hóditni magához egész sereg 
ember egyetlen vágya, óhaja és rugója minden 
munkájánál. 

Fut, fárad a föld gyarló fia, csak hogy 
pénze legyen. Csal, lop, elad, bérbe ad a mit 
csak lehet és elméje szüntelen a körül forog, 
hogy kitől mikép lehetne pénzt szerezni. | 

Egyéni becsület, családi boldogság, tiszta,,, 
nyugodt élet zátonyra kerül, ha arról van szó, 
hogy sok, nagyon sok pénz szerezhető feláldo­
zásukkal. 

Az állam az emberek legfőbb védője is 
nyit egy kis vékony ösvényt a pénz esetleg 
gyors és nagy mennyiségben való megszerzésé­
hez* — a k i s l u t r i által. 

Ezrek, százezrek hordják véres verejték­
kel szerzett pénzöket a kis lutriba, megfosztják 
magokat, családjukat az utolsó falat kenyér, a 
meleg ruha, a becsületes megélhetés árától, de 
ráteszi a lutrira mindenét, csak hogy áldozzon 
vak szenvedélyének, hogy tehesse a lutrit, 
melyen talán nyerhet 

Igaz, nyerhetni könnyen, mesés összege­
ket, de hány millió ember áldozza fel minden 

vagyonát, mig egy szerencsés nyer valamit,'és nejet.s több ázsiai és afrikai fejedelem tűntek föl 
mely ismét arra ösztönzi, hogy iátszék tovább : ̂ jobban. Ezek pótolják az európai uralkodók és a 
ni n f l o v , u * A * V. 7 DD' távollevő nagykövetek hiányát. Még nagyobb ritka-
uj nagyobb összegért s rohan az örvénybe sokad jság, hogy most olyan németek is vannak Parisban, 
magával . . . . 

A kinek nincs pénze lop, csal, sikkaszt, 
csak hogy áldozzon szerencse vadászi szenve­
dély ének, azt hivén, hogy lopást, csalást, majd 
eltakar az a sok pénz, a melyet nyerni fog. 

S épen ma beszélgetik áz oly hires fél­
milliós nyerés esélyeit már kitűnik —; 
csak nem bizonyosan, — hogy az államot meg­
csalták, rászedték. 

De hibáztatható-é az oly ember, ki lutrizó 
szenvedélyétől elvakítva furfangos csalással erő­
szakolja ki a szerencse rámosolygását, mikor az 
állam szörnyű mesés csábítással, könyörtelenül 
szedi a bálványtimádó szerencsevadászok zsebé­
ből a milliókat évenként 

Az az ember, ki ez utón megrövidité az 
államot, az államot utánozta . . . . Csak az esz­
közök elnevezése más, de az eredmény — egy 

Ideje volna: az államnak lemondani a 
kis lutriból való kétes értékű jövedelemről. 
Lehetne azt a pár milliót máskép behozni, a 
nélkül, hogy oly szörnyű bűnökbe való esésbe 
engedje az állam adózó polgárait, kiknek nagy 
rész a becsület utján megmaradna ha a lutri 
nem csábitná bűnre . . . . j 

Oh sok család édes nyugalmát adná vissza 
az állam a lutri eltörlésével a hogy ideje volna 
ezer és ezer kiáltó példa monda ki — sür-
getőleg. 

O z o z . 

kiket a francziák megéljeneztek. Ezek a nemzet­
közi munkás kongresszus nyolezvankét küldöttje. A 
munkásgyűlésen van három magyar küldött is. A 
soczialiata vendégek csak nézői voltak a nemzeti 
ünnep látványainak, de nem lelkesedtek* rajtok. 
Mondják, hogy az ünnepi kivilágítás, kivált a Con-
corde-tár, igen pompás volt. A köztereken katonai 
zenekarok játszottak s a nép reggelig mulatott az 
utczákun. Rendzavarás nem történt. — Zsidó 
üldözés. A nagy orosz birodalom volhyniai tarto­
mányában zsidóüldözésről panaszkodnak. Azt irják, 
hogy a hatóságok a legnagyobb szigorúsággal ra­
gaszkodnak ahoz a törvényhez, hogy minden zsidó­
nak, a ki nincs fölvéve az állandó lakosok sorába, 
tilos a határt jobban megközelítenie ötven verstnyi-
nél. Hir szerint magából Luck városból ötszáz zsidó. 
családot utasítottak ki; még pedig ugy, hogy azon­
nal távozniok kellett, — A m a g y a r kirándu» 
lók Parisban. Carnot elnöknél Helfy Ignácz,] 
Molnár Antal, Ábrányi Emil, Lukács Gyula és Orbán 
Balázs országgyűlési képviselők tisztelegtek. Poli­
tikai kérdések nem igen kerültek szóba, csak annyit 
jegyzett meg Carnot, hogy a magyar kiránduló tár­
saság teljesen helyrehnzta azokat a hibákat, melye­
ket a magyar kormánykörök a kiállítással szemben 
elkövattek s a két nemzet között a viszony most 
ismét a legbarátságosabb. — A v i l á g legna­
gyobb orgonája most készült el Londonban. A 
sydney-i városi csarnokba van szánva, 60 láb magas 
és 45 láb széles; 126 regiszterrel bir, melyet hat 
klaviatúrára osztottak fel s a fúvó sűrített levegője 
10,000 csőbe szorul. Az orgona 375,000 frankba 
került — Kossuth Lajos kedden Svájcz engan-
dini völgyébe utazott — nyaralni. — Ferencz 
Józse f királyunk Gasteinban időzik s innen Ischlbe 
megy. — Vi lmos német császár a Buarbra 

|jégmeiijket megtekintette. — Anglába augusztus 
2-kár.4esz. — A k a r d . Prágában Láng draganyos-
tiszt H "napokban sétaíovaghtst Aett és belovagolt 
Meiszler Mór polgármester földjei közé, ki őt ezért) 
még ott a helyszínén kérdőre vonta. A tiszt erre 
kardot rántott s a polgármester fejére egy erős csa­
pást mért. — Kard-afiaire történt Landbergben, 
Poroszországban is, a hol Kupka festő az utczán 
szemben ment Restorff hadnagygyal, ki a bajszát 
pödörte s azt igy szólította meg: „Ne pödörje olyan 
nagyon, attól nem lesz hosszabb." A tiszt feldühödve 
kérdőre akarta vonni a festőt, de az belépett egy 
házba. Mikor onnan ismét kijött a hadnagy meg­
állította. „Engem gondolt az imént?" kérdé. Kupka 

ítélte. Ez ítéletet most erősítette meg végleg a fel­
sőbb bíróság. 

T A 3 R , O : Z Í % L . 

E l j e g y e z v e . 
— Elbeszélés. — 

Irta: Lovász János. 
Ha rágondolok, szívemben ismeretes tűz me­

legét érzem, ina visszaemlékezem reá, alig tudom 
elfolytam a könnyeket, melyek szemeimbe toluloak. 
Miért is tagadnám, hogy szerettem én is, mint mind 
azok, a kik csak egyszer beszéltek vele. 

Szép idő, üde mint a most hasadt hajnal s 
elbájoló mint az egyszerű kis nefelejts. Termete 
gyöngéd, haja koromfekete, szemei sötétek és álmo 
dozók. Istenem! hányszor felejtettem tekintetemet j 
éjsötót szemein, hányszor susoghattam önkéntelenül 
édes érzelmekről, boldog elragadtatásról!? És 
merengésemből hányszor felébresztett angyali ka-
czagásal 

Most már bolondságnak lehet mondani az 
egészet. Hiszen még gyermekek voltunk mind a 
ketten. Viola alig 14 éves s a természet felékesi 
tette őt a női szépség minden bájával. Hét testvér 
között ő volt a kedvencz, kinek miaden vágyait tel 
jesitették. Atyja — egyszerű hivatalnok — büsz­
keségét látta gyermekeiben, de gyakran egész ön­
kéntelenül is hosszasabban foglalkozott Violával. 

A leányka, daczára a dédelgetéseknek, me- tudta, hogy mit érez, mi történik vele. Még gyer-
lyekkel minden oldalról találkozott megőrizte ter-jmek volt, kinek a jövőről csak álmai lehettek ő a 
mészetes érzelmeit, mindenkihez barátságos, kedves jelennek élt, a jelennek örült. Talán tetszett is neki 

Nagyvilági hírek*. 
— A hol landi k i rá ly egészségi állapota e 

napokban újra igen aggasztóvá lett. — A berlini 
udvarnál királyunk meleg és ünnepélyes fogadá-1 
sara készülnek, ott lesz Bismark herczeg is .— AI már megbánta a rossz tréfát és mentegetőzni kez 
persa sah tiszteletére Parisban rendezendő ünne- dett, de a mondatot nem fejezhette be, mert a had-
pélyek július 31-dikétől augusztus 6-dikáig fognak nagy kardot rántott és fejére és karjaira oly súlyos 
tartani. — A v i l á g közepe most csakugyan Pá-. csapásokat mért, hogy a festő öt hétig volt kény-
ris. Mennyi ember benne s mennyi mindenféle telén ágyban feküdni és a bal karja megmerevedett, 
szinü! A nemzeti ünnepen a köztársaság ingyen | A hadnagyot a katonai bíróság fölmentette; a pol-
ebédet adott a világtárlatra jött gyarmatosoknak s'gári biróság, melynél Kupka kártérítési panaszt 

hosszú asztalok igen tarka képet matattak;'emelt, Restorff hadnagyot 288 márka gyógykölt 
mellettök anámiak, khinaiak s négerek is nagy ségre azonkívül valamennyi napra a gyógykezelés 
számmal ültek festői öltözetben. A katonai szemlén j alatt ötödfél márkára és a kereseti képesség csok­
is az anámi herczegek, Dinap Salifon néger király;kenéséért is utóbb megállapítandó kártérítésre 

gosan elbeszélgetett. Hanem ha magunkba zárkózva]családban, 
elgondolkoztunk a felett, hogy vájjon ki nyerte meg,"" 
szerelmét.... a választ nem tudtuk megadni ma­
gunknak. 

A szerelmeseknek egész raja vette már körül 
a szép leányt, mikor bemutatták neki Pataki Zol 
tant, a ki néhány hónapi ismeretség után meg 
kérte a leány kezét. 

Pataki Zoltán jó, szelid és komoly fiatal ember 
volt, tanmlmányait ide s tova bevégezte s kedvező 
kilátásokkal lépett az életbe. 

Mai időben kapós a fiatal ember! — mon-j 
dogatják az előrelátó mamák,akik leányuk számára] 
mézes madzaggal csalogatják a vőlegénynek valót. 
A Viola anyja is igy gondolkozott, ők szegények, 
leányukra semmi hozomány nem vár, a szt' 
pedig hamar elhervad. Örültek tehát a kedvező 
alkalomnak és Viola egyszerre csak i 4 évvel 
menyasszony lett. 

— íme a jegygyűrű kedves leányom, hordozd 
békével mig egymásé lesztek. Pataky jó fiu, boldog | 
lehetsz ve le ! . . . . ezen szavakkal adta tudtára a 
mama a mitsem sejtő Violának, hogy sorsa felett 
határozták. Szerelemről vagy vonzalomról egyetlen 
kérdő szócska fel nem vettetett. Minek is? itt volt 
a vőlegénynek való elég ennyi. Hogy szereti-e a 
leány ? azt felesleges kérdeni! 

Viola egy pillanatra elhalványodott, mikor 
ujjára felhúzta a gyűrűt. Valójában ő maga sem 

modorát. Mi, a kik gyakrau meglátogattuk őt, mind 
annyian szerelmesek voltunk belé s vetekedve igye­
keztünk viszont szerelméért és boldogok voltunk 
egytől-egyig, mert Viola mindannyiónkkal barátsá' 

az a széles karika gyürü, mely őtet egy fiatal ember­
hez köti. 

A -mi látogatásaink csakhamar megritkul­
tak. Néhány hónap leforgása alatt mi történhetett ai 

milyen rábeszéléseknek engedhetett 
Viola ? eltudom képzelni, mert mikor egy fél év 
múlva meglátogattam őket, a leány mosolya halvány, 
modora tartózkodó, s feleletei kitérők voltak. Óh 
mily fagyos szavakkal találkoztam, ha néha-néha 
felemiitettem a múlt kedves perczeit! Csodálkozva, 
Bajnálva néztem a leány arczát. Valami szomorúsá­
got, vagy talán életunságot vettem észre rajta. 
Alig szólt néhány szót, de sóhajait nem tudta elfoly­
tam. Otthonról sohasem távozott, elvolt foglalva a! 
házi dolgokkal. Bálokba, mulatságokba, vagy bármi­
féle szórakoztató összejövetelekhez Violát nem 
vitték. Minek is ? hiszen neki vőlegénye van! 

Oh Viola már kitűnően süt, főz! — monda a 
legidősebb nővér, midőn szóba került a leány elvo-
nultsága. Violának hozzá kell szoknia házi teendők­
höz, mert Zoltánnak jó gazdasszonyra lesz szüksége. 
Tudja, ez a fiu rendkívül inyencz, a szakács nem 
tudja jobban megízlelni az ételeket! 

Ránéztem Violára ós észrevettem, hogy sze­
mében könnycsepp jeíent meg, s azután hirtelen 
kisietett a szobából. 

Szegény leány, hqgy szenvedhet^ hogy mar-
czangolhatja a kin ? ! . . . . Szüléi, testvérei rábeszé­
lik, hogy szeressen egy fiatal embert, a ki vőle­
génye, tanuljon sütni főzni, mért a vőlegény inyencz, 
zárkózzék el a világtól nehogy egy titkos njilbaptás/ 
szivébe hatoljon s megrezditse benne áf4 igaz érzel; 
mek húrjait! Valóban nemes és testvéries gondol­
kozás, megható és dicséretre méltó előrelátása a 
finomra "szűrődött modern észnek í 

Hát miért is születik a leány? Ha kérője akad, 
siess; adj tul rajta, mert különben kitudja meddig 
kell étellel itallal és ruházattal tartani! Égy elhi­
bázott lépés a szülők részéről, egy meggondolatlan, 
félreismert romantikus eszme a „tapasztalt" nővé-! 

Hazai hírek. 
— József fŐherczeg és családja a Margit­

szigetről, hol hosszabb időt töltöttek, — Alcsutra 
költöztek. — A múlt vasárnap roppant zivatar 
dühöngött a fővárosban s,.az ország több vidékén 
temérdek kárt okozva. — Öt forint birság. Egy 
rendőr a járásbíróságnál bepanaszolta a molnárok 
és sütők malmának igazgatóját: Freislánder Nán­
dort, hogy egy vasárnap egész délelőtt tizennégy 
szekér lisztet szállíttatott a dunaparti teher-pálya-
udvarra. A vádlott azzal védte magát, hogy a 
gőzmalom kárt szenvedett volna, ha ezt nem teszi s 
a le- és fölrakás különben is zárt helyen történik s 
igy a munka nem nyilvános. A járásbiró nem is ítélte 
többre öt forintnál. —- A mentőknek meleg 
napjuk volt a fővárosban múlt hétfőn. Harminczhá-
rom helyre hivták őket segítségül. Egy napszámost 
az utczán fél holtra vertek a társai; egy kereskedö-
tanoncz létráról esett le s ballábát törte; egy mun­
kás lépcsőről zuhant le s veszélyes sebeket kapott; 
egy szerelmi búban szenvedő cselédleány gyufaol­
datot ivott a temetőben; egy kocsist halántékon 
rúgta a lova, stb. Volt dolog ,a kórházba szállítással. 
— A fél mil l ió lutri nyerője le lett tartóz­
tatva. Égy rendőrkapitány és két detektív Yitte 
Budapestről Temesvárra. Az utón Farkas Menybért 
keveset beszélt, ha meg. kóláit, azt monda, hogy 
örül a vizsgálatnak, mert az majd kideríti az ő ár­
tatlanságát; hisz csalás, visszaélés, furfang nem tör­
tént; hanem ilyenkor irigylik az embert: Tudta 
mutatni a nyugodtat s valószínű, hogy letartóztatá­
sát nem is hitte. Vozáry János vizsgáló biró szembe 
állitá a két lottó-hivatalnokkal és a szállóházi sze­
mélyekkel. Ez utóbbiak, a miut mondják, ráismer­
tek arra a férfira, ki a húzás előtti napon Püspöky 
Józseffel és a fekete ruhás asszonynyal többször 
értekezett, pedig Farkas Menyhért mindjárt eleve 
tagadta a biró előtt, hogy ő a többi gyanúsított 
egyénnel érintkezett volna. Hir szerint: legjobban 
megzavarta a vizsgáló bíró ama kérdése; mit kere­
sett a húzás előtti napon Tcmesvártt? Erre elsá­
padt, nem tudott felelni s ellenmondásba esett. 
Mikor délfelé a négy óra hosszáig tartott kihallgatás 
után, megkérdezte: van-e rá még szükség, vagy 
pedig elmehet, a biró egy kis szünet után azt vála­
szolta : „Nagyon sajnálom Farkas ur, hogy önt vizs­
gálati fogságba kell helyeznem!" Megrendült egy 
kicsit, de aztán elég nyugodtan monda: „Tegyen, a 
mit jónak lát, de én e határozat ellen fölebbezek!" 
A biró előcsöngette Ádám Pál börtönfelügyelőt, 
kihez igy szólt: „Ez Farkas Menyhért ur, ki e pil­
lanattól fogva önnél vizsgálati fogságban marad." 
Elvezették, de az úribb foglyok számára készült 
szobák egyik sem lévén még berendezve, egyelőre 
visszakísérték saját lakására s csak háromnegyed 
óra múlva vitték el a megyeház ama első emeleti 
szobájába, hol most fogva ül. Mondják, hogy folyvást 
nyugodt, úrias modorú maradt. Először is a temes­
vári ügyvédek névsorát kérte, hogy találomra vá­
lasszon közülök egyet, a mint hogy választott is, dr. 
Námesnyik Gyulát, megjegyezve : „Nekem ugy 

rektől képes tönkre tenni egy olyan szivet, mely 
nem ismert tettetést, nem hallgatott senkire csakis 
önmagára. 

Különös gondolatok leptek meg, mikor kezet 
fogtam a leánynyal és szemeibe néztem. Szegény 
boldogtalan leány! Hát az a kedves mosoly arezo-
don, az-az álmodozó tekintet szemeidben, az az 
angyali kaczaj ajkadon, az a báj egész lényeden oly 
hamar megváltozott, oly egyszerre megsemmisült ?! 
Halvány vagy, mint az őszi széltől hervadó virág, 
kedvetlen mint a betegek szoktak lenni s oly hall­
gatag, mint hajdan jó kedélyű voltál! 

Eltelt egy félév és én ismét láttam Violát. Egy 
éves menyasszouy volt már s azóta hosszú szenvedés 
nyoma látszott meg arczán. Halványsága át válto­
zott sápadttá, kedvetlenség helyett szomorúság ke­
reste fel és hallgatása ábrándokból állolt. Nem 
érzett pedig semmi fájdalmat, folyton ott volt min­
den dologban, de nem érdekelte semmi. Ha Zoltán 
meglátogatta, hidegen fogadta, s könyezve hallgatta 
édes reményektől áradozó beszédeit. Hanem mikor 
egyedül maradt sokkal boldogabbnak érezte magát. 
Azzal a szerelmes beszédével, mely megsemmisité 
az ő életét mindég szemei elé került Zoltán, a vőle­
gény, ott kért, könyörgött egy csókot, a vőlegény a 
menyasszonytól. És a leány ugy találta, hogy a sze­
relem helyett gyűlölet fogta el szívét. 

Utoljára.is megnyugodott valamiben. Minden 
este, mikor lefeküdött, mikor egész rajjal lepték 
meg a gondolatak, az imádságban keresett menedé­
ket. Össze kulcsolta kezeit és szive mélyéből imád­
kozott a boldogságért, bocsánatot könyörgött szü­
leiért és testvéreiért. Csak a Zoltán nevét nem 
tudta könyörgéseibe befoglalni. 

És az ima felhatolt az égbe. Egy este, mikor 
kis kertjében virágjaival babrált, ugy érezte, nimth^ 
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sincs szükségem védelemre, de a forma, a szokás j - Városunk két hónap alatt. A polgár-1 — Társas összejövete l t tart a népszerű|—Balogh István és neje Magyar Katalin veszik 
igy kivánja/A két lottó-hivatalnokot: Pü'spökyt és1 mester május és június havi hivatalos jelentéséből ip á r o s kö r ma, vasárnap este helyiségének szépIMagyar János nagycserei 3 boglyás kaszállóját 800 
Özobovics Károlyt délutáu tartóztatták le, ezelőttfelernlitjük, hogy a k ö z e g é s z s é g ü g y kedvezőt- nvári kertjében 70 krajczárért ki-ki kap jó ízűi írtért. — Liptai József és neje Borbély Juliánná 
szegény emberek voltak, most jómódúak s mind a 
kettőnek vaa csinos háza. A hírek közül megemlít­
jük még azt, hogy a húzásra becsempészett fiu a 
Farkas Menyhért fia volna. A vasúti konduktort, 
ki a húzás után látta a coupéban együtt utazni el 
Farkast, és a fekete ruhás asszonyt, a vizsgáló biró 
megidéztette. Ez tanúságot tehet arról, a mit Far­
kas Menyhért tagad, hogy t. i. nagyon is bizalmas 
ismeretség van köztük. Tegnap a befogott lotto-hi-
vatalnokok és más gyanúsak lakásán házmotozás 
történt. Keresik a hiányzó pénzt, pénzt, mert aj 
lefoglalt kétszázezer forinton ós a jótékony czélokra 
adott összegeken kivül a többinek nincs nyoma. Két­
ségkívüli, hogy az egyletek és intézetek visszafogják 
adui a roszszagu pénzt. Egy temesvári sürgöny sze­
rint a temesvári törvényszék talán már holnap fog 
határozni a letartóztatás ügyében. Farkas — mint 
inost,már kitudódott — bevallotta, hogy a fekete 
ruhás nővel érintkezésben volt s hozzátette, hogy Éz 
szerelmével üldözte őt. Közelebbről azonban nem 
ismerte. Szobovics beismerte, hogy a húzás előtt a 
hivatali szolgát elküldötte s hogy ő öltöztette fel az 
ismeretlen fiút, kiderült, hogy másfél év óta most 
ötödször küldtek el a húzáshoz kirendelt árva fiút s 
hogy e húzásokról való jegyzőkönyvek elvesztek 
Az is megállapittatott, hogy ugy Püspöky mint Szo­
bovics az utóbbi időben házat szerzett. Házkutatást 
tartottak tegnap Aradon s a fővárosban Farkas 
Menyhért lakásán. Ez utóbbi helyen számos levelet] 
foglaltak le. A fővárosi rendőrség állítólag igen 
gyanús körülmények tudomására jutott. Egy temes­
vári távirat szerint az is megállapittatott, hogy a 
húzás után a számok nem számláltattak meg. .— 
Szegeden az országos dalünnep rendező bizott­
sága tevékenyen működött; teddig a részvételre 22; 
dalegylet jelentkezett, 300 vendéggel. — Pancso-
v á n Németh József kath. püspöki helynök megen-j 
gedte, hogy a fél kilencz órai misén, melyen a 
gimnáziumi ifjúság jelen van, magyar legyen az ének,| 
az evangélium olvasása és a hitszónoklat.— Csek-
lószröl az elhunyt gróf Észterházy Antalról írják, 
azóta hogy egyszer a király jelenlétében leesett 
lováról, maga versenyeken többé nem ült nyeregbe; 
nagy uradalmaiban csupa magyarokat alkalmazott, 
szegény iskolás gyermekeket ruhával látott el, a 
csallóközi ínség alkalmával népkonyhát állított, 
máskülönben pedig igen takarékos volt. — A ko­
máromi várban, hivatalos közlés szerint, az 
idén 27 katona esett tífuszba, s kettő meghalt kö 
zülök, a többit szabadságra ereszték. — Temes­
vár i t egy jómódú, házzal biró kádármester: Hu-
bernek Ferencz ugy kétségbeesett jó neje elhunyta 
miatt, hogy másnap a padláson kötéllel végezte 
ki magát. 

len volt mert a halálozások száma főkép a kiskorúak 

HÍREK. 
—Városi k ö z g y ű l é s volt csütörtökön, me­

lyen először dr. Kocsár Gábor kérdte meg a polgár­
mestertől, hogy Vógh Gyula alkapitány ügyét (ki 
okirat meghamisítás miatt a kúria által vád alá lett 
helyezve) miért nem terjeszté a közigazgatási bi-

" zottság ülése elé. A polgármester Írásban kéri 
beadni a kérdést s a következő gyűlésen majd 
válaszol. — Gr. Teleky G. mint belügyminiszter 
üdvözöltetni fog a város részéről. — A honfoglalás 
ezredéves ünnepe tárgyában felirat küldetik a mi­
niszterhez.— A királyi tábla érdekében elhatároz­
tatott feliratilag kérni a minisztert Debreczen 
érdekében. Felírás intéztetik a képviselőházhoz és 
a főrendiházhoz. — A városi nagyobb építkezések 
tervezeteinek kidolgozására egy épitész-mérnök 
(Nóvák Ferencz) fogadtatott fel havi 200 frt fizetés­
sel. (Miért van hát 4 mérnökünk ?) — A reáliskola 
fi-dik osztályának felállítási költsége megszavazta­
tott. — A középitési szabályrendelet levétetett a 
napirendről. — Az iparegyesületi bank pénztár 
zálogházának anyagi segély nem adatott, de erkölcsi 
támogatás igértetett. stb. 

— A 3-ik honvéd g y a l o g féldandár 
kötelékébe tartozó összes törzstisztek több napon 
át városunkban időztek, hogy törzstiszti feladataik­
nak megfelelő dolgozatokat csináljanak, itt volt 
Kubinyi altábornagy is, az I. ker. parancsnoka. 

mellében valami szúró fájdalom volna. Először fel 
sem vette, nem is panaszkodott senkinek; hanem 
másnap reggel már nem bírt felkelni. Az orvos futó 
bajnak mondta s rendelt valami enyhítő gyógyszert-
Szegény leány szónélkül feküdt ágyában s csak egy 
gondolat egy édes vágy forgott a fejében: 

— Óh! milyen jó volna meghalni! 
Anyja és nővérei folyton ágya mellett voltak, 

lestek, várták a vágyait, hogy azonnal teljesíthessék 
azokat De a leány nem kivánt semmit. Hallgatva 
feküdt ágyában s a legtöbbször mély álomba volt 
merülve. Zoltánnak, a ki a várostól távol volt nem 
is irták meg a leány betegségét, nem akarták búsí­
tani vele. 

Szegény Viola napról-napra soványabb lett s 
ha a Zoltán nevét emiitették előtte erős zokogásba 
tört ki s utána még rosszabbul érezte magát. Egyik 
orvos a másikat váltotta föl és mindeniknek hasz­
talan volt minden fáradtsága. 

Egy őszi délután ugy érezte a leány, hogy 
jobban van, a szabadba kívánkozott, Szülei segítet­
ték felemelkedni ágyából. Hanem gyönge lábai nem 
bírták, visszarogyott ágyába és erős köhögés fogta 
elő. Vékony áttetsző kezeivel összevissza kapkodott 
ziháló melléhez, fekete szemei sötéten meredtek 
elő halovány arczából, ajka szederjes szint öltött 
magára, s mikor odakint éj szállt a hervadó virá­
gokra, bent a kis szobában megpihent a menyasz-
szony is, örök álom borult sötét szemeire. 

Kezei összekulcsolódva pihentek mellén, 
mintha hálát adna a jó Istennek, hogy könyörgéseit 
meghallgatta, mintha mondaná: 

— Köszönöm Istenem, hogy megnyitottad 
előttem a boldogság ajtaját! j 

közt feltűnő volt. Született 2 hó alatt 298 gyermek, 
elhalt 314 egyén, igy 2 hónap alatt 16 volt az apa­
dás. A kórházban 292 beteg nyert ápolást. Rendőri 
letartóztatás 230-szor történt. I p a r e n g e d é l y t 
53 egyén váltott. A k a t o n a s á g létszáma volt 
3771 ember 1205 lóval. Adó 80 ezer forintnál több 
fizettetett be. A községi biróságnál 637 ügy nyert 
elintézést. 

— Uj ezred parancsnok. A helyben állo­
másozó 39. gyalog sorezred uj parancsnokot 
kap Jaitner Ferencz ezredes személyében, ki a 69. 
gyalogezredtől lett áthelyezve ezredünkhöz. | 

— Lapunk szerkesztője T ó t h László 
héttőn Nagyváradra utazott, honnan a Püspök íör-
dőbe megy üdülni. A hét végén vissza fog térni. A 
lap összeállítását S z o m b a t h y János, lapunk volt 
szerkesztője eszközölte. 

— Főreál iskolánk múlt tanévi értesítője 
Fazekas Sándor igazgatótól összeállítva megjelent. 
A füzet elején Harmath Gergely tanár igeii érdeke­
sen tünteti fel a latin nyelv tanításával elért sike­
reit s igazán derék, hogy kevés idő igénybe vételé­
vel figyelemre méltóbb eredmény éretett el, mint a 
gymnasiumban, a hol sikertelenül pocsékolják a sok 
órát rá. Az intézetnek 179 növendéke volt. A tanul­
mány eredménye kitűnő, mi a derék tanárkar elis­
merésre méltó érdeme. Közölve van az elvégzett, 
tananyag részletesen, óra számra kimutatva. E 
kitűnő intézetünknek most még egyetlen hiánya, 
hogy nincs alkalmas helyisége, de ez is elég a jobb 
jövő reményében. Városunknak ez intézet méltó 
dicsekedés tárgyává nőtte ki magát. 

Parisból. Azon utazók közzül, kik váro­
sunkból a turin-párisi kiállításon résztvettek, mái-
többen haza érkeztek s elragadtatással beszélnek a 
látottakról. ; 

Tömeges távozás . A héten a pénzügyi 
közigazgatás kebelében történt rendszer változás, 
következtében, sok régi derék tisztviselő vesz bu-1 
csut Debreczentől. Az uj pénzügyigazgatóság, mely 
nek működési köre most már csak Hajdú vármegye 
és Debreczen sz. kir. város területére terjed ki, kö 
vetkezőleg szerveztetett: Pénzügyigazgató : S z i 
gje t y B é l a kir. tanácsos (eddig Szatmáron volt) 
pénzügyigazgatói helyettes: N á n á s s y L a j o s 
pénzügyi titkár; titkárok Széli János, Mágócsy Sán 
dor; fogalmazók; Fekete Gyula, Suhajda József, 
Békefy László, Dóczy József, nyilvántartási biztos 
Für Kálmán titkár ; kataszteri irattárt kezelő iroda­
tiszt: Valthner Károly; számtanácsos: Steinacker 
Sándor; számtisztek: Kőnig Károly, Szűcs János, 
Kóbor Kornél, János Ede, Kerezsi János, Képes 
József; irodavezető: Balogh György, irodatisztek: 
Ottlik Ede, Schimig Kornél, állami végrehajtók: 
Tanazevits Mladen, Novotnyi Tibáld. — A Debre-
czenből áthelyezettek között vannak: D a r v a s s y 
Endre kir. tanácsos pénzügyigazgató, Ma jóczy 
János, K e d á c h i e h Károly titkárok, kikvhasonló 
minőségben Nagyváradra helyeztettek; Sz$o.Lajos 
és Deli Géza számtisztek hasonló minőségbeuBékés-
Gyulára: Timcsák Ferencz előléptetve II. oszt. tit­
kárrá Lőcsére; Bese Sándor eddigi adófelügyelői 

mázó előléptetve titkárrá Temesvárra; Tusa 
Gyula adófelügyelő előléptetve igazgatóvá Déesre; 
Zengey János, Kopányi András irodatiszti minőség­
ben Nagyváradra; Deák József titkár és Kovács 
József fogalmazó hasonló minőségben Miskolczra: 
Hanke Leo fogalmazó Nyíregyházára; Medgyessy 
Ferencz fogalmazó Nagy-Károlyba, Babó Miklós 
számvizsgáló S.-A.-Ujhelyre. — Igazán őszintén 
sajnáljuk távozásukat s jó szívvel kívánunk uj 
helyeiken boldog jó otthont és megelégedést nekik. 

— Érdekes gyű lé se volt az i p a r o s-k ö r 
választmányának múlt vasárnap délelőtt. Beszámolt 
a nyári tánczvigalom rendezésével megbízott bizott­
ság a bevételről és kiadásról, mely szerint a körnek 
176 frt 80 kr maradt haszonkép. A nagyváradi ipar­
testület azon átiratát, melyben kéri a kört, hogy az 
ipartörvény ama pontja ellen, mely megengedi mun­
kakönyvvelvaló ellátását azoknak is, akik 15. évöket 
betöltötték s bár tanonezbizonyitványuk nincs, de 
valamelyik iparos segédi munkán alkalmazza őket. 
a kör S e r l y Ede, Dr. B a k o s Imre és Grün-
va ld József vál. tagoknak adta ki hosszas megbe­
szélés után, hogy tegyenek róla jelentést. Serly Ede 
indítványára az i p a r t e s t ü l e t létesítése érdeké­
ben követendő magatartásra nézve határozott a kör, 
elfogadván igen szép s valóban tanulságos eszme­
csere után, melyben csaknem minden vál. tag részt 
vett, Jó na Dániel azon indítványát, hogy a kör 
iparos tagjai hivassanak fel a létesítése érdekében 
szavazásra. A múlt évben volt, de a jelen évre be 
nem iratkozott tagok újbóli belépésre leendő fel-
kéretésök is elhatároztatott. J ó n a Dániel meleg 
hangú indítványára dr. K i r á l y Ferencz a kör vál. 
tagjának, az iparügyek lelkes bajnokának képvi­
selővé történt választása fölötti örömének a kör 
Ijegyzőkönyvileg ad kifejezést, miről a nevezett kép­
viselő értesíttetni fog. 

Színtársulatunk augusztus hó 1-sején 
kezdi meg M.-Szigeten a „Csók" előadásával mű­
ködését. — A társulat nagy része már a napokban 
együtt lesz s Valentin igazgató már ott is van. 

"'—- pár napot ott töltve — 
több újdonságot szerzett be. A „Fővárosi Lapok" 
állításai szerint a múlt sziniidény deficzitje Debre-
czenben és Nyíregyházán 7500 frt. (De az igazga­
tónak is van ám vagy 20 ezer forint értékű felsze­
relése, a mit itt szerzett! igy hát nem deficzit az, de 
befektetési) M.-Szigethen Zilahy Gyula is fellép 
egy párszor. 

A 3 9 . g y a l o g ezred a h,ét végén — 
pénteken — indul Aradra a nagy gyakorlat meg­
kezdésére, még pedig gyalog. Debreczenbői H.-Pályi-
ban mennek az első nap, innen K.-Marjába s har­
madik nap Váradra, hol pihenő lesz egy nap s onnan 
folytatják utjokat tovább. Megemlítjük, hogy a 2-ik! 
zászlóalj végleg Nagyváradon marad s ez nem is jő' 
hozzánk vissza, de a 3-ik zászlóalj, mely 0 z e r t i kj 
alezredes vezérlete alatt Dalmácziában lesz él-, 
helyezve, vissza jön s a leszerelés után fog elutazni.! 

vacsorát, bort s savanyuvizet. — Lesz négy díjjal 
egybekötött kugliverseny is. Általában véve igen 
kedélyes vigalomuak lesznek részei a megje 
lenendők. 

— Lótenyésztés i ju ta lom díj osztást 
rendez a debreczeni gazdasági egyesület aug. 4-én 
reggeli 8 órakor a nagyerdei fürdőház előtti téren. 
A dijak következők: I. Anya k a n c z á k r a . Első 
díj 8 drb magyar arany, 2-ik dij 6 drb m. arany, 
3-ik dij 5 drb m. arany, 4-ik dij 3 drb m. arany, 5-ik 
dij 2 drb m. arany, 6-ik dij 1 drb m. arany, 7-ik dij 
1 drb ni. arany. II. H á r o m é v e s k a n c z a csi­
k ó r a : 1-ső dij 4 drb császári arany, 2-ik dij 3 drb 
cs. arany. III. K é t é v e s k a n c z a c s i k ó r a 
1-ső dij 2 drb cs. arany. IV. Három éves mén csikóra 
4 drb magyar arany. 

— Fanasz . Egyik régi előfizetőnk érzéke­
nyen panaszolja, hogy házánál az éjjeli nyugalom 
meg van zavarva, mert egy uri fiatal ember minden 
éjjel bemászik a kerítésen pásztor órákat eltölteni 
az egyik lakó cselédjénél. Az úrfi egész boldogan 
érzi magát s nem törődik azzal, hogy az idegen em­
ber jelenléte miatt ugató kutyák nem hagyják nyu­
godni a házbelieket, a kik sokszor kérték már, hogy 
ne háborítsa fel őket, de az úrfi ezzel mit sem törő 
dik. Törvényesen nem akartak az ifjú ur érdekében 
fellépni s a köztiszteletben álló házi nép ezúton 
kivan egyelőre magán segitni s ha ez kevés lenne, 
akkor nyilvánosan pellengére állítják nevét. Ki 
hinné, hogy ily botrányokra is- képes művelt ember. 

— Melléklet . Mai számunkhoz mellékelve 
az I r á n y i B é l a gazdasági gépgyár és gép­

raktárának é r t e s í t é s e , melyre fölhívjuk t. olva­
sóink becses figyelmét. 

— Vizsgálat . Kondor Kálmán városi hiva­
talnok az állam számviteltanból kiváló eredményű 
vizsgát tett. A jeles képzettségű s szorgalmas fiatal 
ember ez ujabb sikere a legjobb ajánló-levél arra, 
hogy pályáján tehetségeihez mért gyorsasággal 
emelkedjék, 

Rövid hírek. F ő i s p á n - v á l t o z á s r ó l 
hozott hirt a „Debreczen." E hír szerint gr. Dégen 
féld József Hajduvármegye és Debreczen sz. kir. 
város főispánja megválnék állásától, utódját emle­
getik Beöthy Andor biharmegyeí alispán, vagy Szu-
nyogh Szabolcs orsz. képviselő személyében. E hir 
semmi alappal nem bir s gr. Dégenfeld József to­
vábbra is megmarad a két törvényhatóság élén. — 
Egy k i r á l y i t á b l á n a k Debreczenben leendő 
elhelyezése ügyében népes, bizalmas értekezlet volt 
a városházánál Simonffy Imre kir. tanácsos polgár­
mester elnöklete alatt. Pártkülönbség nélkül a leg 
tekintélyesebb polgárok vettek részt az értekez­
leten, mely a királyi tábla elnyerése érdekében Deb­
reczen város részéről teendő felterjesztésnek és 
ajánlatnak városi közgyűléshez való előkészítéséről 
két óra hosszáig tanácskozott. — Dr. C s i k ó s 
S á n d o r orvos, külföldi tanulmányra útra indult, 
melyről csak szeptember közepén fog visszatérni. 

C s o k o n a i sírjának rendbe ho/ására 387 frt 
67 kr gyűlt össze. — D a l á r d á n k az erdélyi kör­
útra 35 taggal és 30 pártolóval indult el. — B u c s u 
estélyt tartottak szombat este a huszár és gyalog 
tisztek, a „Margit" fördőben mielőtt a nagy gyakor­
latokra elmennének. — V é r t e s i Arnoldot az 
„Ellenőr" szerkesztőjét nyomdája személyzete név­
napja alkalmából szívélyesen üdvözölte. — A z a p a 
g y i l k o s Móricz József betegségéből kigyógyult 
Anyja legközelebb meglátogatta. — R ó n a s z é k i 
Gusztávtól a budai színkörben egy uj darabot adnak 
elő. — A c s o l n a k á z ó t ó megnyitása ma egy 
hete elég szép számú közönség jelenlétében folyt le. 
— A m ú l t h é t e n 50 egyén halt el s csak 35 
gyermek született. Ez már nem egészséges arány. 
— Kar ez a g V i l m o s „Vadházasság" czimü uj 
darabját egyszeri előadás után levették a fővárosi 
városligeti színkör műsoráról. — Ma, v a s á r ­
nap e s t e i s m é t m ű k e d v e l ő i előadás tar-
tatik a S z i k s z a y Gy. „Margit" fürdőjében.— Az 
ö n g y i l k o s s á g o t elkövetett Penigni L. gymna-
zista kigyógyult sebéből. A kapott szekundáját elen­
gedte a tanári kar. Vájjon nem lesz az — veszélyes 
példa? — S z e r e n c s é t l e n s é g . Varga István, 
Varga Dániel tóczóskerti csősz 6 éves fia, vasárnap 
véletlenségből a kútba esett,, mire észrevették s 
kihúzták, a kis fiu már meg volt halva. — V a l i 
g a r s z k y A n t a l a fiumei főreál iskolának mathe 
matikai jeles tanára városunkban időzött. — Me­
gye i k ö z g y ű l é s . Hajduvármegye törvényható 
sági bizottsága f. hó 23-án rendkívüli közgyűlést 
tart. A tárgysorozat 64 pontból áll. — Ö n gy i 1-
kosság . Bagoly Sándor napszámos a czegléd-
utcza 2866. sz. a. ház kútjába ölte magát. Tettének 
oka hosszas betegeskedésében keresendő, mely 
életunttá tette. — B.-Uj v á r o s o n a sertések kö­
zött orbáncz betegség lépett fel, a mi miatt Újváros 
hatóságilag zár alá helyeztetett. 

Ingat lanok forgalma a debreczeni 
kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóságnál folyó 
évi július 6—20 ig: Lóska Imre és neje Kovács 
Sára veszik Balogh István és neje Tasi Juliánná 
szőllője egy részét 300 írtért. — Erdei Ferencz és 
neje Horváth Juliánná veszik ifj. Erdei István és 
társai háza és szántóföljét 5200 írtért. — Matéka 
Sándor és neje Szarvas Zsuzsanna veszik Szarvas 
Sándor hatvan-utezai szőllőjét 150 írtért. — Erdei 
János és neje Varga Juliánná veszik Erdei Zsu­
zsanna Végh Andrásné és társai vargakerti szőllőjét 
1200 írtért. -- Id. Horváth Gábor és neje Kecskés 
Sára veszik ifj. Erdei János és társai ebesi tanya 
birtokát 8000 írtért. — Nagy Sándor és neje Ballá 
Juliánná veszik Madarassi Sándor és neje Fekete 
Zsuzsanna uj földjét 70 frt 26 krért. — Kovács 
László és neje Bene Zsuzsanna veszik Jámbor Fe­
rencz házát 2000 írtért. — Kéki József és neje 
Szentpéteri Eszter veszik Stern József és Stern 
Jakab, Győző ondódi szántóföldjét 4500 írtért. — 
Kis Bálint és neje Magyar Sára veszik Pongor János 
ondodi földét 500 írtért. - Balogh Bálint és neje 
Kis Róza veszik Deutsch Sámuel és neje Wasser-
mann Száli házát 600 írtért. — Nagy Mária veszi 
Kollát Juliánná Nagy Sámuelné szőllőjét 50 írtért., 

veszik Kovács Mihály né és társai házát ondódi föl­
dével 2100 írtért. — Síendrei Juliánná Papp Já-
nosné veszi Szodorai István házát 750 írtért. — 
Kállay István és neje Borsos Zsuzsanna veszik 
Sallai Imre és neje Földvári Juliánná házát uj föld­
jével 735 írtért. — Ifj. Apródi János és neje Németi 
Juliánná veszik özv. Juhász Mihályué Méhész Zsu­
zsanna homokkerti szőllőjét 100 írtért. — Czabán 
Dániel és neje Kövesi Borbála veszik Manó József 
és neje Hrábnél Mária uj osztású szántóföldjét 
449 frt 69 krért. 

— Hymen. K o v á c s János volt helybeli 
segédlelkész, megválasztott furtai ev. ref. pap elje­
gyezte Könyves Tóth Paula k. a. t. K. Tóth Sándor 
városi tisztviselő szép leányát. 

Halálozás . Őszinte részvéttel vesszük a 
hirt, hogy P o y n á r Dénes kir. ügyészt és családját 
szomorú veszteség érte midőn szeretett kis fia a 
7 éves Endre elhunyt. Vigaszt kívánunk a gyászoló 
családnak. A köz részvét bizonyosan enyhíteni íogja; 

ha némileg is a mély fájdalmat. A kedves kis fiu 
temetése nagy részvét mellett ment végbe. A béke 
szelid angyala őrködjék álma fölött. 

— Termény-piaczunkon az 1889. évi 
'július hó 16-kán tartott hetivásár alkalmával a kö­
vetkező árakat jegyezte tel a vásárbirói hivatal: 
Egy m.-mázsa 

Búza . . . . 
Kétszeres . 

Zab . . . . 
Uj tengeri . . . 
Köles . . . . 
1 zsák burgonya 
100 ki. szalonna . 
100 ki. há j . . . 

felső ár, közép ár, 
8 80 
6.00 
5.40 

f> 50 
5.60 
4.50 

7.90 
5.90 
5.30 
5.40 
5.40 
5.50 
4.40 

2 .30 kr. 
54.00 
56.00 

53.00 
55.60 

alsó ár . 
7.80 
5.80 
5.2ü 
5.30 
5.30 
5.40 
4.30 

52.00 
54.00 

O S A R J N O I C . 

Karczolatok, 
Innen, onnau , miudenüiu íen. 

És izzadva izzadunk, mintha csak a Sahara 
sivatagján eviczkélnénk végig. 

Irigységgel olvassuk, hogy Irkucskban miuő 
hideg van — s már vállalkoznánk egy kis eszkimóki 
életre is, persze csak ugy, ha halzsir és fóka helyett 
— más hűsítőt rendelne a végzet.... 

Ha ilyen feki meleg lesz még soká, akkor ki­
vész a — s ü l e t l e n emberek fajtája. 

* 
Az uj búzával uj bankó születettt Magyaror­

szágban. 
A t. szerkesztő ur leírta igen érthetőn az 

újszülött bankó alakját s én el is olvastam, de nem 
egész élvezéssel, mert én azt vártam volna, hogy 
egy pár mutatváuypéldány is jutott volna a kezem 
közzé. 

Mert nagy barátja vagyok a szemléltető — 
tanulásnak. 

* 
Ugy hiszem, hogy tekintve az uj bank nem 

sikerültét, én már csak az alakulandó „Debreczen 
és vidéke múzeum" régiségi osztályában fogom azt 

megcsodálhatni. 
* 

A kiadó urat ezúttal arra figyelmeztetem, 
hogy a régi ezres bankóin adjon túl, mert bevonták 
azokat a forgalomból. 

Mert ezentúl ilyen ezres bankót még én sem 
fogadok el tőle a fizetésemben. 

A fináncz-direkezió elosztása szomorú csapás 
Debreczenre. 

Sok üres lakás marad és évente 30—40 ezer 
forinttal kevesebb lesz a forgalom. 

De kevesebb bor is fog elfogyni, — illetve, 
hogy az állam kárt ne szenvedjen, nekünk, itt ma­
radandóknak kell az ő részöket is elfogyasztani. 

— Igy hát nincs olyan kár, a miben — olyan 
a milyen — haszon ne lenne! 

* 
Hanem hát szó, a mi szó, de bizony nagyon 

sajnáljuk mi például : Maróczy bácsit, -ezt a kedves 
bátyánkat, ki a társas életben igazán nagy ürt 
hagy hátra. 

Nem fogja már dirigálni a zenés miséket! 
Elmegy a jó hangú Szép Lajos, a deli Dely 

Géza, a szorgalmas Molnár Mihály, a legszebb 
bajuszú Timcsák Ferencz, a hóditó Zengei Muki és 
a többi derék ismerős... . . 

Csak minél többször lenne k é p v i s e l ő vá­
l a s z t á s , hogy biztosítva lennénk a velők való 
gyakori — viszont találkozásról. 

Ez nekünk jól esnék, nekik meg semmibe sem 
kerülne. * 

Dalárdánk már aratja Erdélyben a babért. 
A nyiregyházi dalárda el is jön hozzánk láto­

gatóba, megtudni, hogy mennyi vendégszeretet 
gyakorlást profitirozott dalárdánk ebből az — útból ? 

* 
Egy űri ember — dr. Tewrewk, — szorgalma­

san irogat — a d o h á n y z á s ellen. 
Ebben az az érdekes, hogy a munkák B a g ó 

ur nyomdájából kerülnek ki. 
Ilyen fura a sors szeszélye! 

* 
No hiszen érdemes volt Farkas Menyhértnek 

megnyerni azt a — félmilliót 1 
Mégse melegedett a pénztől s már hűvösre 

tette a temesvári rendőrség a pénzt is, a boldog 
nyerőt is. 

Eddig irigyelték, most már — kaczagják ő 
kelmét í 

Folytatás a mellékletei, 



Melléklet a „Debreczen-Nagyváradi Értesítő" 1889. év 29-ik számához. 
Hja! a korsónak, ha kútra hordják, egyszer el 

kell — törni. 

Egy fiatal gymnázista megbukott a görög 
nyelvből s meglőtte magát — egy kicsit. 

A sebből kigyógyult s a tanárok elengedték 
neki a szekundát. 

No hát ezentúl, a kinek „zikher" a bukás, egy 
szegedi bieskurával fölmetszi a — tyúkszemét, a 
lapok hasábokat irandnak az öngyilkosságról, le 
fogják hurrogatni a barbár professzort és — a fiatal 
ur kigyógyul, a tanár ur elengedi a szekundát s a 
fiatal ur, mint nevezetes ember úszik — úszik a] 
mig az élet el nem meriti alaposan. 

Hja 1 régi jó fegyver —' öngyilkosság útján — 
hiressé válni. 

Drum, drummm 1 Itt a példa! Szekundás diá­
kok, ti reátok is felvirrad a — dicső nap hajnala! 

V e g y e s . 
— A bécs i v i l l a n y - m ü s z a k i g y á r , (Kő-

nig Károly IX. ker. Berggasse 10. sz. Bécs.) Buda­
pesten Gizella terén 3. sz. alatt alapitott gyártelepe 
most már véglegesen be lett rendezve és képes 
minden hozzá intézett megrendelésnek azonnal 
ekget tenni. 

— AJK én h á z i sze rem. T e r e m i . (Kiskü 
köllő.) Tekintetes úr S A Brandt. R. gyógyszerész 
svájczi labdacsait —• 4 dobozzal — megkaptam, 
mondhatom, hogy azok kitűnő szolgálatot tettek 
gyakori fejfájásban u. n. migrainben szenvedő nőm­
nek. Mintegy 1V2 évig használta igen jó háziszerül, 
s a labdacsokkal csakugyan czélt is ért. A svájczi 
labdacsok folytonos használatával egészségünket 
föntarthatjuk, s ezért én s svájczi labdacsokat (egy 
doboz ára 70 kr a gyógyszertárakban) mindenkinek 
legjobb akaratból ajánlom, bár minden háztartásban 
megvolna. Tisztelettel Brazdilik Antal uradalmi 
kertész. Mivel Magyarországban Brandt R. gyógy­
szerész svájczi labdacsainak sokféle utánzatai létez­
nek, a valódi felismerhetése végett gondosan meg 
kell nézni, hogy mindenik dobozon, rajta van e a 
védőjegy: egy fehér kereszt vörös mezőben s Brandt 
Rich. névaláírása. 

üj vasúti menetrend. 
— A n y á r i változásokkal. — 
üebrec&ettho! indult 

Hentes üzlet Megnyitás. 
Van szerencsém a nagyérdemű közön 

ség becses tudomására hozni, miszerint 
h e n t e s ü z l e t e m e t , a mai kor igényeinek 
megfelelően rendeztem be, hol naponkint 
fehér, fü-tölt és paprikás szalonna, friss 
olvasztott zsír, vagy zsírnak való szalonna, 
továbbá friss és füstölt, kolbász, naponkint 
friss tepertő, disznósajt, szalvaládé, virsli, 
parizer, sonka, szalámi és sertés hús kap­
ható.— Vidéki megrende éseket is elfogadok 
és a legjutányoBabb árért kiszolgálok. 

A n. é. közönség becses pártfogását kéri 

Czeglédi Mihály, 
hentes. 

(235.) 3 3.) 
Kis-Czegléd-utcza 156. 

B.-pest—N.-Várad felé 
» 7) » 

Szatmár felé*) 
» » 

Kassa felé**) 

XT, , f , . \ m á.vasúttól Nanas felé j ^ a á r t é í T , j 

d. e. 8 óra 27 perez. 
d. e. 11 „ 36 „ 
este 10 „ — „ 

reggel 3 „ 49 „ 
d u. 3 „ 37 „ 
reg. 6 „ 31 „ 
d. u. 7 „ 30 „ 

reg. 5 ó. 50 p. és d.u. 4 ó. 
este 6 „ 7 „és n4ó.l9p. 

Eiebrecxenbe érheziki 
Budapestről érkezik 

„ ' „ 
n ti 

Szatmárról „ 

Kassáról „ 

XT* A 'i í vásártérhez : reg Nánásrol j m # é , v a a ú t h o í ^ 

*) Érmihályfalva, Nagyk 
**) Nyíregyháza, Miskc 

Szálka stb. 

rogg. 3 óra 6 perez. 
d. u. 3 „ 31 . „ 
este 7 „ 19 „ 
d. e. 11 „ 18 „ 
este 9 „ 35 „ 
d. e. 8 , 2 „ 
este 9 „ 11 „ 

.7 0. 59p.és8ó.43p.est. 
8„ 7 w é s 8 „ 5 2 „ n 

ároly stb. 
!cz, Szerencs, Csap, M.-

Bolthelyiség áthelyezés. 

••••••••••••••••••••• 

KIADÓ. 
105 kat. hold ujosztásu föld a sámsomi 

ut mentében az u. n „ Alig állóa környéken, 
melyen 12 öl hosszú lakosztály és 12 öl 
hosszú marha istálló van, esetleg u g y a n 
e z e n f ö l d ö r ö k á r o n i s e l a d ó . Érte 
kezhetni felőle Miklós-utczáu a 1 9 2 5 . sz , 

lakó tulajdonossal. (243.) 1—3, 

xrixxxxixixixixaxiJl 

Van szerencsém a n. é. közön 
értesíteni, hogy b o r - , p o k r ö c z - , 
s a e r e d á s - és m ü s z e r k e r e s k e d ó -
s e m e t a „ B i k a " épület helyiségéből I 
N a g y - H a t v a n - n t c z a 1 0 9 9 - d i k 
s z á m ú h á z b a , a z u d v a r i h e l y i ­
s é g b e áthelyeztem. 

Továbbra is ajánlva magamat 
nagyérdemű közönség pártfogásába, — | 
vagyok 

tisztelettel 

S
ü k e t e k n e k igen éidekes 132 oldal 
hosszú, III-dik értekezlett a süketség, fül­
zúgás és ezeknek gyógyításáról ; (hátrány 
nélkül mindenkinek hivatására) 10 kr fize­

tésért küld J. H. Nicholson, Bécs IX., Ko~ 
lingasse 4. 

I 

Paczel* emum 
mag- és virágkereskedő 

a mostani időszakra a nagyérdemű közönség 
figyelmében ajánlja: 

Mindennap finom lehetőleg: legjobb fajta 

GÖRÖG-
ÉS 

LtTINtYIMIII 
DEBKECZEN. 

(238.) 2—12. 

fogroi*vosi 
rendelő helyiségét f. ó. május 
hó 20-tól fogva Dr. Szécsi Emil 

volt lakásába tette át. 
(187.) 8—52.) 

Tar ló répa- , legjobb fajta és té l i retek­
mago t ; A m e r i k a i Kaffia-hársot legolcsóbb 
kö te l éke t mindenhez , u. in.: szemzéshez 
ol táshoz és szöl lökötéshez a l k a l m a t o s a 

leg ju tányosabb á r b a n . 
Cserepes és nyi ló d ísznövények, k e r t é ­
szeti t e l epemen az „ ISTVÁN" gőzmalom 
ker t j ében , n a g y v á l a s z t é k b a n m i n d e n idő­
szakban k a p h a t ó k , í z léses kézi - és asz ta l i -

I Icsokrok u g y koszorúk , me l l - ós fejdíszek 
élö v i rágokból finoman Összeállítva min­
dennap kész í t t e tnek és b á r m e l y v idék re 
is pontosan k ü l d e t n e k , csomagolás ra n a g y 

gond fordi tat ik . 
Minden fentjegyzett czikkek a legjutá­

nyosabb árban és a legpontosabban szolgál­
tatnak ki. 

Becses megrendeléseket kérve, a nagy­
érdemű közönség becses pártfogásáért esedezve, 

vagyok teljes tisztelettel 

PACZELT JÁNOS 
mag- és virágkereskedő, 

Debreczenben Bathyányi -u tcza . 
(236.) 2—2. 

Felelős szerkesztő : T ó t h L á s z l ó . 
Főmunkatárs : S z a b o l c s k a M i h á l y . 

Kiadótulajdonos : Z i o h e r m a n H. 

A7 Y 1 EiTTJEH. 

V E G H L E S I 

1 ^ • * ^ ^ ^ Hazánl Hazánk 
l e g t i s z t á b b , 

l ego lc sóbb és l eg jobb 
szénsavdús, égvényes 

SAVANYUVIZE, 
V é g h l e s - S z a l a t n á n Zólyommegye. 
Fő rak t á r Debreczen és vidéke részére 

G E R É B Y FfiíEiÖP D c b r e c z e n . 
(246.) 1 — 15. 

IHado. 
Vas- és fűszer üzlet, dohány tőzsdével, 

mely 40 év óta áll fenn a főtéren, jutányos 
feltételek mellett e l a d ó . Azonban egy 3—4 
ezer forinttal biró ember társul is elfogadtatok. 
Értekezhetni.* Kutassy Lukácsnál Nagy-Kun-j 
Madarason. (237.) 2—3. j 

Az összes orvostudományok tudora 

DR TIHANYI SÁMUEL 
kezel mindennemű 

odvas fogakat 
fájdalom nélkül (érzéketíenités által) távolit el; 
fogakat töm porczellán-, ezüst-, arany nyal, s 
egy állandóan alkalmazott (amerikában képzett) 

fogtechnikus segítségével a legczélszerübb 

rnűfog betéteket eszközli. 
reggel 8—9-ig, 

Rendkívüli leszállított árban ajánlok csinos 
és divatos formájú 

BEFFŐTTES ÜVEGET 
hozzá való p e r g a m e n t p a p i r o s t és k ö ­
t ö z ő z s i n e g e t , 

UBORKÁS ÜVEGET 
a legerősebb minősségben. 

A nagyérdemű közönség rendeleteit kérve, 
mély tisztelettel 

LÁM SÁNDOR 
ü v e g - é s p o r c z e l l á n - ü z l e t e 

(223.) 3—3. h a t v a n - u t e z á n . 

Rendelő órák 

(216.) 6—52. 
délután 2—5-i 

ti* •StfrJó tanács «8» n 
aranyat ér! E szavak igazságát különösen 
betegségi esetekben lehet megismerni és ez 
okból jönnek Richter kiadó intézetéhez a leg­
szívélyesebb köszönőíratok ,,A Betegbarát" 
czimú, rajzokkal ellátott kis könyv elküldéséért. 
Mint a szerencsésen meggyógyultak kozzányom-
tatott értesítései bizonyítják, a bonno foglalt 
tanácsok követése által még o!y betegek is 
gyógyulást nyertek, a kik már minden reményt 
föladtak. E könyv, molyben húszéves tapasztalat 
eredményei vannak letéve megérdemli a leg­
komolyabb figyelembevételt minden beteg részé­
ről, bármi bajban is svenvedjen. Ki e becses 
könyvet megszerezni óhajtja az írja egyszerűen 
egy levelező lapra magvar nyolvon „Egy boteg-
barátot" és pontos czimót s ozímezzé a leve1 ' 
lapot Eiohter kiadó-intézetébe Lipcsében, 

A megküldés ingyen történik. 

Künn Károly ós társa 
JBéosTbora 

LEGÚJABB IRODA-TOLLAKAT 
836. s zámú r u g a n y o s , 337. sz. erösebb, 
szép, d ivatos a l a k b a n és a legfinomabb 

minőségben ajáultatnak. 
Gyári-raktár : I . I s t v á n - t é r 8 . s z . 
Továbbá kapható az összes irószerkeres-

kedésekben. (22.) 10 — 13. 

Első m.kir. osztr. ni agy. ki z. szab. 

omlokzat-festékgyár 
C a r l K r c n s t e i n e r 

"WIEJU, III . Hanptsrasse 120. Az 
arany eremmel kitüntetve. A föherczegi s 
herrzegi uradalmak, a cs. k. katonai keze 
lósi hivatalok, összes vaMit , ipar- és 
bánya-társulatok, a leolöbb cpitö társu'a-
toli, épilési válinHiOzók, épitész< li, vnla-
íiiint sok gyár- cs éjiüL-l tulajdonosok 
szállítója. E festékeket az épü'ettk festé­
sére használják, 36 különböző min'ókban; 
kapható, tilója 16 krlól fölfrle, mészheti 
olvad, az olajfestékhez teljesen hasonló.! 
— Mintnjegyek és használni) utasítás, 

ingyen és bérmentve. 
S z é t k ü l d é s a v i l á g m i n d e n i r á n y á b a n . | 

(221.) i - 10. - j 

REISSENZAHN A. 
práf/a-fH/dnai 

g a z d a s á g i g é p g y á r a 
BUDA'PlBST, v á c x i k ö r ú t S O . sx . 

keres e szakmában jártas megbízható 

ü g y n ö k ö k e t 
előnyös jutalék-feltételek mel le t t 

(239.) 2 - 5 . 

M a g y a r o r s z á g l e g h í r e s e b b s l e g 
s z é n s a v d ú s a b b á s v á n y v i z e , a 

SZOLYVAI 
mely savanyúvíz, borral vegyítve, a legkel 
lemesebb üdítő ital nyújtja; gyomor- és 
idegbajokban gyors és kitűnő segélyt ád; 
tüdő , hörgbáutalmaknál, húgyesőhólyag 
hurutoknál és járványos betegségek al­

kalmával kitűnő gyógyszert képez. 
A szolyvai viz csak akkor tekinthető friss 
töltésű, valődi, hamisítatlannak, ha a 
dugasz külszínen, úgyszintén a czimlapon 

e ezég : 
GERMÁN É S B O Ö N Á E " 

olvasható. 
Megrendelhető: Szolyván, Beregmegye i 
az ásványvízforrás igazgatóságánál; k a p - U 
ható bárhol minden fűszerkereskedésben. 

Hazafiúi tisztelettel 

GERMÁN és BODNÁR 
gróf Sehömborn Buchheim Ervin uradalmi 

ásványviz bérlők. 
(190.) 9—15. 

OJTTTIXTTTTTT1TTT1 

Nincs többé fejfájás! 
A Migrain, gyakran hetenként visszatérő és az el~ 

viselhetlonségig fokozódó fejfájás eddigelé minden szer­
nek ellen állt. Az ujolag oly gyakran fejfájás ellen ajánl-
iott Antifebrin is mig egyedül csak magában es nem más 
állománnyal összekötve használtatott, semmi esetre sem 
hatott. 

Csak S e ü k e n b e r g E . gyógyszerésznek sikerült több 
évi fáradság után az Antipyrin szerencsés összekötteté­
sét más gyógyanyaggal eszközölni, az ugynevezelt Mig-
rain Pastillák alakjában egy szert teremteni, a mely BJS 
eddig gyógyíthatatlannak tartott Migraint (fejfájást ered-

íénynyel meggyőzi. 
3 legfeljebb 5 Pnstillának használata után is a be­

teg iijjászülöttnek érzi magát. 
A Pastilláknak kellemes csomagolása dobozokba, 

alkalmassá teszi azt, hogy mint ezukrocskékat mindig 
magával hordhatja az ember és szükség esetén azon­
nal is használhatja, — Egy doboz ára, használati 
utasítással 95 kr. o. é. , 

Az E. Senkenberg gyógyszerész név, többszörösen 
olvasható minden dobozon. Minden más értéktelen utánzás. 
— Csakis gyógyszertárakban kaphatók.— Ha esetleg va­
lamely gyógyszertárban nincs készletben, ugy minden­
esetre C. BRADY gyógyszerész főraktárában, Kremsier-
ben, Morvaországban kaphatók.— A megküldés fizetve 
történik, a dij előre beliüldése után. 

Debreczenben kapható Dr. Rotsehneck V. Emil 
gyógyszerésznél, itt telephon Összeköttetés van. 

A k i v a l a m e l y 
J t ó t r * á t a k a r v e n n i , 
az hozasson előbb egy in­
gyenes képes árjegyzéket 
a kitűnően szerkesztett 
s z é t t o l h a t ó és e r ő s 
létrákról 

az I osztrák 
szabadalmazott 

létra- ós szerelvénygyártói; 
Bées , H e i ü g e n s t a d t , Nussdorferstras.se 
1 0 1 ; szállító a. cs. kir. várak, színházak, vas­
utak, konyhák, gyárak, üzletek, tűzoltók stb, 
részére. Állandóan raktáron : tolható ós erős 
ke t tős sze rkeze tű t r ansmiss ioná l i s és tüx-
ol tó- lé t rák m i n d e n n a g y s á g b a n , va l amin t 
k ivá lóan erős tö lgy- lé t rák . 

Egyedüli különleges gyár a birodalomban. 
1888-ban ötször szabadalmazva. 

(230.) 4—12. 

http://Nussdorferstras.se


4 DEBRECZEN-NAGYVARADI ÉRTESÍTŐ. 

KARDOS LÁSZLÓ 
D e b r e c z e n b e n , c z e g l é d - u t c z a . 

Ajánlja : 
a l akvá l toz ta t á s i -negyed a l k a l m á b ó l 

fehér, szürke, színesen mintázott vagy szines 
borduros 

ablakfüggöny 
és 

napellem ponyva-gradliait, 
melyekből megrendelésre 

kész függönyök 
is szolgáltatnak. 

T o v á b b á a j á n l j a : 
g y a n j n - f ü g g ö n y e i t (Portiére) és 

á g y t e r i t ő i t . (29.) 25—52. 

xixraxoxnxs^^ 
436. 

A z I S T V Á N g ő z m a l o m - t á r s u l a t 

helyben kötelezettség nélkül, 
és az 1887. ápr. hó 18-án Budapesten tartott 
általános magyar malom gyűlésen megálla­
pított s 1887. jun. 1-én életbe lépett eladási, 
fizetési és szállítási módozatokra vonatkozó 

egyezmények szerint. 

Késspém fizetés mellett. 
Ss*tjt£4>9* attéUknl. 100 kiló 

B. Asztali dara aagysasemti. 16 40 
szinte . 15 40 

Királyliszt 15 40 
Lángliazt . . - . . . 15 — 
Montliszt 14 60 
Zsemlyeliszt különös 

Fehér kenyérliszt 1-so rendű 
szinte 2-od „ 

Köüép kenyérliBKt 1-aft „ 
2-od 

5. 
6, 
7. 
8. 

8 7* Barna 

9. 
10. 
11. 
12. 

1-aő 
2-otí 

Lábliszt 
Veres liszt . . . . 
Finom korpa zsákkal 
Durvakorpa zsákkal „ - ~ „ * 

A finom és durva korpa árából eddig 
engedélyezett 5°/0-tóli engedmény a fennem-
litett egyezmény folytán szintén beszüntet­
telek. 

Debreczen, 1889. Július 12. 
(26.) 29—52 

muzoouznciHonocn 

458. t. szám. 
18897" Árlejtési hirdetmény. 

H a j d ú v á r m e g y e a l i s p á n j a 1889. évi július hó 5-én kelt 5461 . számú 
rendeletével a nagyká l ló -po lgár i u t 13—16 km. szakaszán szükséges útfeltöltések és a 
14—15 km. közt egy cső áteresz helyreállítását 808 frt 71 kr összeg erejéig engedélyezte. 

A fentemiitett munkálatok foganatosításának biztosítása czéljából az 1889. évi 
j ú l i u s hó 25-ik n a p j á n a k d. e. 10 órá já ra a ha jdumegye i m. k i r . á l lamépi tésze t i 
h iva ta l he ly i ségében t a r t a n d ó z á r t a ján la t i v e r s e n y t á r g y a l á s h i rde t t e t i k . 

A versenyezni óhajtók felhivatnak, hogy a fentebbi munkálatok végrehajtásának 
elvállalására vonatkozó, az engedélyezett költség után számitandó s a részletes feltételekben 
előirt 5 % bánatpénzzel ellátott zárt ajánlataikat a kitűzött nap d. e. 10 órájáig a neyezett 
hivatalhoz annyival inkább igyekezzenek beadni, mivel a később érkezettek figyelembe nem 
fognak vétetni. 

A szóban forgó munkálásra vonatkozó műszaki müvelet és feltételek, alulirt kir. 
államépitészeti hivatalnál a rendes hivatalos órákban megtekinthetők. 

Debreczen 1889. évi július 8. 

(242.) 1—1. Hajdumegyei m. kir. államépitészeti hivatal. 

2638. 
1889 r t. k. n i Árverési hirdetményi kivonat.--

A h.-nánási kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 
a kir. kincstár végrehaj tatónak Stefik István és neje végrehajtást szenvedő elleni 48 frt 50 
kr tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a debreczeni kir. törvényszék 
(a náoási kir. járásbíróság) területén lévő, Dorogon fekvő, a dorogi 1232. sz. t.kjkvben 
felvett A. + 1357. brsz. belsőségre az árverést 400 frtban ezennel megállapított kikiáltási 
árban elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 1889. évi szeptemerhó 19-dik 
napján d* e. 9 órakor Dorog községházánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított 
kikiáltási áron alól is eladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10%-a* v a gy kész­
pénzben, vagy az 1881. LX. t-cz. 42. §-ában jelzett á r f o l y a m m a l s z á m í t o t t és az 
1881. évi november hó 1-én 3333-dik szám alatt kelt igazságügyministeri rendelet 8. §-ában, 
kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : LX. t-cz. 
170,§-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átszolgáltatni. 

Kelt H.-Nánás, 1889. évi július hó 8-dik napján. 
A nánási kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság. 

I > 3 ? . H r e h u s , 
(248.) 1—1. ' kir. járásbiró. 

Árverési Mrdetméiiy. 327. szám. 
18897 

Alólirott kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t. ez. 102. §-a értelmében ezennel 
közhírré teszi, hogy a h.-böszörményi kir. járásbíróság 2 2 í l%g8 8 . számú végzése által Király 
Demeter javára Kelemen Zsuzsanna és id. Sóvágó Gábor ellen 129 frt 23 kr perköltség 
hátralék ennek 1889. évi Áprii hó 2-dik napjától számitandó 6 % kamatai és eddig összesen 
15 frt 50 kr perköltség követelés erejéig elrendelt biztosítási végrehajtás alkalmával már 
bíróilag lefoglalt és 390 frtra becsült búza rozs, házi bútorok es gazdasági eszközökből álló 
ingóságok nyilvános árverés utján eladatnak. 

Mely árverésnek a 2 8 8 , / 1 8 8 9 . p. sz. kiküldést rendelő végzés folytán a helyszínén, 
vagyis H.-Böszörményben végrehajtást szenvedőknél leendő eszközlésére 1889-dik évi Július 
hó 26-dik napjának délelőtt 9 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók 
ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg: hogy az érintett ingóságok ezen árverésen, az 1881. 
évi LX. t ez. 107. §-a értelmében a legtöbbet ígérőnek becsáron alól is eladatni fognak. 

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. LX. t. ez. 108. §~ában megállapított 
feltételek szerint lesz kifizetendő. 

Kelt H.-Böszőrmény, 1889-ik évi Július hó 10. napján. 
(244.) .1 — 1. B ó d o g h ^ s i g m o n d U 

kir. bir. végrehajtó. 

Árlejtési hirdetmény. 
A debreczeni m. kir. á l l a m i m é n t e l e p e p e r j e s i , d e b r e e z e n i , tUTJa-

r e m e t e i é s r i m a s z o m b a t i osztályaiban elhelyezett katonai l e g é n y s é g és m é n ­
l o v a k részére 1889. november 1-től 1890. október végéig szükséglendő: 

takarmány és egyéb élelmi csikkek 
biztosítása iránt 1889. augusztus hó 29-én délelőtt 10 órakor Írásbeli zárt ajánlatok tárgya­
lása fog ezen méntelep számvevő irodájában megtartatni. 

A szállítási feltételek nevezett irodában valamint a méntelep osztályoknál szerez­
hetők meg. (BGM.) (245.) 1 - 2 . 

AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TIMKOZÓ-MTÉZET 
Z1CHERMAN H. irodája, főtér, Áron Miksa-hás, 

jAz A p a f á j a e l ő t t 36 kat. .hold föld 
tanyával együtt eladó vagy bérbe kiadó 
Bővebb felvilágosítást ad irodám. (68. 

K i a d ó b ú t o r o z o t t s z o b á k : 
1. egy bútorozott utczai szoba két ablakkal 

14—15 frt; 
2. egy bútorozott utczai kisebb szoba 1 ab 

lakkal 10 frt; 
3. egy udvari bútorozott szoba — egy háló 

kis kabinnal együtt 8 frt — havi bérletre 
kiadó 1889. aug. 1-től, az udvari szoba 
minden órán kiadó. Bővebb felvilágosítást 
ad irodám. (67.) 

| S g y v a d á s z vagy erdőkerülő, valamelyik 
uradalomba állomást keres. Értekezhetni 
irodámban. (69.) 

K e r e s t e t i k 500 frt cautióval egy — ke­
reskedelmileg képezett, nőtlen — egyén. 
Állomása jövedelmező és nem terhes lesz. 

Egy jókarban levő (flőber) szoba fegyver 
jutányos áron eladó. (43.) 

Fűszer- és vegyeskereskedés, kényelmes ma­
gán lakással együtt, Hatvan-utczán a nagy 
forgalmú gyümölcspiacz téren, teljes fel­
szerelés és az összes árukkal együtt csa­
ládi körülmények folytán — eladó. Bővebb 
felvilágosítás nyerhető irodámban. (63.) 

K i a d ó r a k t á r . Igen tágas, száraz és tűz­
mentes két raktár haszonbérbe azonnal 
kiadó. Értekezhetni irodámban. (64.) 

Igen élénk helyen 3 b o l t h e l y i s é g akár 
együttesen akár egyenként kiadó. (34.) 

|5 d a r a b he ly i vasú t i r é szvény eladásra 
kináltatik. (33.) 

14 % 0 boglyás ka szá l ló a B á n k o n , 23 
h o l d szán tófö ld , 10 ho ld kaszá l ló 
évi 150 frt h a s z o n b é r é r t k i adó . 

Egy több éveken keresztül nagyobb gazda­
ságban működött, gyakorlott gazdatiszt, 
600 frt óvadékképes, önálló gazdatiszti 
állomást keres. (38.) 

E L A D Ó . A boldogfa lvai k e r t e le jén 
egy szép területű nemes tőkékkel beülte­
tett és nyári lakkal ellátott szőlő jutányos 
áron eladó. Bővebb felvilágosítást ad 
irodám. (4.) 

K i a d ó l a k . A legszebb utezában s leg­
élénkebb helyen, 2 utczai és 1 előszoba 
bútorozva, 4—5 lóra való jó istállóval 
augusztus 1-sejétől kiadó; ára 325 frt bő­
vebb felvilágosítást nyújt irodám. (51) 

K e r e s t e t i k megvételre egy, a környék­
ben lévő g y ó g y s z e r t á r . (47.) 

iDebreczen határának keleti szomszédságában 
jó minőségű, jelenleg legeltetésre használt 
300 hold (1200) tb. hold, belsőséggel, uri 
lakással, szárazmalommal és gazdasági 
épületekkel szabad kézből jutányos áron 
eladó. Bővebb felvilágosítást ad irodám, 

(Többrendbeli házibútor és 3 darab öntött 
kályha szabadkézből eladó. Értekezhetni 
az intézetbet). (46.) 

Egy jómenetü üveges üzlet előnyös feltételek 
mellett eladó. (52.) 

Z o n g o r a t a n í t á s r a a j á n l k o z i k egy 
gyakorlott úrnő, kívánatra a tanítvány 
házánál is eszközölhető. Bővebb fölvilágo 
sitást nyújt irodám. (50.) 

30 hóid fekete homokföld gazdasági tanyával 
együtt, a régi Parlag szélen, a bökönyi 
országút félen — egy vagy több évre 
bérbe adó. Értekezhetni irodámban. (49) 

E ladó eme le t e s ház . A legjobb helyen a 
főtéren, jövedelmez évenkint tisztán 3080 
frtot, szabadkézből eladó 38,000 írtért 
Bővebb felvilágosítással szolgál irodám 

Egy vidéki füszerkereskedő, rőföskereskedö 
társat, továbbá, szobára való 3 belső abla 
kot, kettős boltajtót,, kettős kirakat abla 
kot megvételre keres. (39) 

165 hold 1200 D öl jó minőségű fekete ho-| 
mok föld, kellő gazdasági épületekkel ési 
szőlős kerttel ellátva a vasúti állomáshoz] 
egy órai távolságra eladó. Ára alku nélkül] 
10,000 frt. Felvilágosítást ad irodám. 

Egy 8 lóerejü szalmatüzelésre alkalmas gőz-
cséplő-készlet részletfizetésre is eladó. — 
Értekezhetni irodámban. (60) 

Egy 13—14 éves ifjú, ki legalább is 4 elemi 
osztályt végzett, egy helybeli fűszerűzlet-
ben azonnali felvételt talál; bővebb felvilá­
gosítással szolgál irodám. (59.) 

Nagyuj-utcza elején egy 28 öles, utczai terű' 
létből álló házas telek, legkedvezőbb felté­
telek mellett és legjutányosabb áron eladó. 
Értekezhetni irodámban. (57.) 

Két nyilas sestakerti szőllő, pajtával és szü 
retelő edényekkel együtt örök áron eladó. 
Értekezhetni irodámban. (48.) 

E l a d ó h á z . Nagy-Uj utczán egy szilárd 
anyagból épült ház, mely évenként 750 
frtot jövedelmez, eladó. (1760. 

E L A B Ó H Á Z . Darabos utczán egy szi­
lárd anyagból épült cserépfedelü ház, mely 
tartalmaz 3 utczai, 4 udvari szobát, kony 
hát és kamarát, kőkuttal ellátva, egy nyi­
las ondódi földjével eladó. Értekezhetnij 
irodámban, (156.) 

C s i n o s ú r i l a k á s . 3 utczára néző szobai 
az emeleten, külön grádics, konyha kézi] 
kamra, fás-színnel, és padlással. — 
Ugyanott földszinti 2 szoba — mindkettő 
Május 1-sőtől kiadó — Batthyányi- és 
Czegléd-utcza sarkon. (108.) 

E l a d ó . 3 bóiti kirakat és egy bolt-ajtó 
legdíszesebben felszerelve és pedig a leg­
divatosabb vasredőnynyel és tűkör-üveg-
gel ellátva, építkezés végett eladó. (45)1 

Két jó családból való kisasszony, egyik ke­
resztény, másik izraelita 1000—1000 frt] 
hozománynyal, tisztességes férjet keres 
Cziin: titoktartás mellett irodámban meg-] 
tudható. (42.) 

Az ezen rovatokban közlöttek iránt felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr 

előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

Deb reczen , f ő p i a c ^ Á r o n M i k s a u r h a z á b a n K i s n j - u t c z a szeg le t én . 
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£P^^ 

rV 

MNYÍ¥fSEMIiri 
D e b r e e z e n b e n , f ő p i a o z , T i s z a - h á z . 

Ajánlja jutányos megbatározott árak mellett következő czikkeit: 
k i t ű n ő m i n ő s é g i k s s z í n t a r t ó k ö t ő - , h o r g o l ó - * «is h i m « c H > a i i i i i t o t , 

nagyválasztékbau : 
H o i - B £»rf t - é s gY@Tm®fe~^A®lB,MYÁ.T, 

M i i - , f i y f i - é s g Y © r a @ k - H S ^ T Y Ö T , 

k i t f u t ö Bm&faáBU T Á l i l a - F l í z S T (Miedert.) 

F é r f i é s n ő i i n g e t , k é z e l ő t , g a l l é r t és n y a , l * L f a L e n < l o t , 
O r e t o n t , Z o f i i r t , V o i l t T e r n o t és r i x t i a s s s ö v e t e t . 

K@my asi i tmf 1 3k®iwitlt ét f i l f tli% 
C s i p k e - , J u t e - f ü g g ö n y t és p a p l a n t . 

(24.) 28—52. 

xmDGDGnmpmrTTT i^^ 

"WTJ €^3«.M^^^aB- TI»^:BT^Bm^^ge«&-ir€; 

ALAPÍTTATOTT 
1858-ban . 

Első és legrégibb 

síremlékké raktáramat, 
JL 

ALAPÍTTATOTT! 
1858-ban. | 

A 

mely már több mint 30 éve, hogy fennáll és a kegyeletes gyászoló felek nálam, a legpontosabb 
kiszolgálás mellett , szerezték meg az elhunyt kedveseik hamvai fölé állított sírköveket —..van 
szerencsém becses figyelmébe ajánlani. 

Ennélfogva tisztelettel értesítem a n. é. közönséget, hogy Kis-Várad-nteza 2102-dik 
számú házamnál levő rak tá ramat a legszebb szinii és szilárd fajú anyagokból készült 

ismét a legdúsabban berendeztem. 
Különféle alak- és nagyságban fehér c a r r a r ai, vörös hazai és kékes szürke sziléziai 

márványok; továbbá : b a j o r szürke és fekete g r á n i t és zöldes fekete-fehér szemcséjű syenit, 
p o r p h i r é s d i e r e t t nagyobbszerü oszlopok, melyeknek eladását leszállított áron eszközlöm. 

Családi czímereket, s í r i ra tokat helyben és vidéken (a már rég felállított sírköveken 
is) tiszta aranynyal készíttetek. Vasrácsozatok és sírkövek felállítását helyben és vidéken 
felvállalom s a sírkövek elszállítását saját felelősségem mellett eszközlöm. 

Árjegyzékkel és rajzokkal ingyen szolgálok 
A nagyérdemű közönségnek üzletem iránt tanúsított elösmeréseért és eddigi bizalmáért 

a legmélyebb köszönetemet nyilvánítom — s kérem továbbra is nagybecsű bizalmát. 
Debreczen, 1889. Teljes tisztelettel 

(91) 14—16. síremlékkőraktár-tulajdonos. 
'}T R a k t á r h e l y i s é g Kis-Várad-utcza, a vasút közelében. 

ajánljak legjobb minőségű „Martin"-aczélbói hengerelt 

tov&bbá 1-ső minőségű szinbőrből készített mindenféle 

fi£ *v 1» Ü K Í J mm, EU- s» t ; 
első minőségű hamisítatlan 

A á ^ i x * 1 s«.Í » * , 
továbbá : l o k o m o b i l - f o i r c s ö v e t , c s ő s z o r i t ő - g é p e k e t , v í z á l l á s t m u ­
t a t ó ü v e g e t , g u m i k a r i k á t , k e r e p e l ő - f ü r ó t , v i z h a t l a n t a k a r ó ­

p o n y v á t , e m e l ő g é p e t (hévért), 

l o k o m o b i l - f e o s k e n d o t 
és más, a gépek felszereléséhez szükségeltető czikkeket a legjutányosabb árak mellett. 

' Újonnan berendezett gépműhelyünkben mindennemű g é p j a v í t á s - , v a s ­
e s z t e r g á l y o s - , v í z v e z e t é k i - é s k a z á n k o v á c s - m u n k á t szakszerűen 
és jutányosán teljesítünk. Teljes tisztelettel 

BAUER és TÁRSA 
(62.) 20—20. g a z d a s á g i g é p c s a r n o k a és g é p m ű h e l y e 

B e b r e c z é n b e n . 
Eaktár, iroda és mőhely Nagy-Péterfia-uteza 8 5 3 . s z . helyi vasnt megállóhelye. 

KÉZMŰ-ÉS RÖVIDÁRU-RAKTÁR. , . . 
Kttl- és belföldi ruha és ing Creton, Voil, Zephir, Satain, általán S i c ^ r ^ 

mindenféle mosó kelmék, Chiffon, havasi (dovlas) és másnemű pamut-, S i ^ V 
Oreas- és czérnavásznak, asztalneműek, törülközők, k á v é s - y V ^ y 
a b r o s z o k , b ú t o r - és t á n y é r - t ö r l ő k , ágykanavász, v ^ v < Í ^ V ' 
színes,fehér, vászon- s pamut-zsebkendők, nyomott szegélyű ^ í ^ & o y ^ legjobb 
kötények, pamut és czérna kék vásznak, szabó kellékek s S ^ ^S^y^ minőségű 
bélésneműek, selyem-, mosó- s Cachemir-fej-kendők. > ^ - * * y ^ 
L e g j o b b g y á r t m á n y ú febér- és színes-, ^ ^ ( g y s ^ V c H ? r Ó " ' 
k ö t ő - , h i m z ő - é s h o r g o l ó - p a m u t , y'^Cjr ^ 
matring avagy gombolyagban, fekete 
és s z í n e s v a r r ó - , h i m z ő 
g é p - s e l y e m h a r a s z t 
k é z i m u n k á k h o z 
cs i p k é k , sza ­

l a g o k 
gombok 

V a> © 

Mindezen árúim 

sv y g épczé rnáK; . 
Női-, férfi- és- gyermek-haris­

nyák, selyem- és czérna~keztyük? 

férfi ingek, gallérok, kézelők és nyak­
kendők, mellfűzők (mieder). (so) 15-52 

nagy választékban, 
az á ruk jó minőségére és az árak jutányosságára, 

«**• 

HUHU® msíwm 

W 
^ 

Vidéki megrendelések utánvét mellett azonnal és lelkiismeretesen 
teljesíttetnek. (145.) 14—52. ~4g2S! 

m 

TICHO FÜLÖP 

B R Ü N ÜNT, 
Krautmarkt 21, Rathhausgasse 17. 

F r a n c z i a S & t i n 
|h ö 1 g y mosó-ruháknak. 
•valódi színért kezesség, 

a legújabb mintákban. 
Első minőség : 

1 ruha 10 méter 4.50. 
Második minőség: 

1 ruha 10 méter 3.50. 

T i s z t a 
g y a p o t - s z ö v e t 
minden sima színben 

vagy. keresztezéssel is, 
100 centiméter széles. 
1 r u h a 10 méter 7.50. 

H ö l g y 
r u h a s z ö v e t e k 
legújabb és legelegánsabb 
nyári IÍS tavaszi idényre, 

lí>0 cm. s/e'les. 
1 ruha 14, méter 5.60. 

BBÜMNI 
POSZTÓK ELME 

kitűnő minőségbe 
méler széles. 

Teljes ur i öltöny 
3.75. 

10 

R u m b u r g i 
O X F O E D 

(valódi sxin) 
legújabb minták szerint 

1 drb 30 röf 4.50, 
„ 30 „ fiu.min. 6.50, 

Sternbergi Kanavászj 
1 röf széles 

mind- nféle színekben hossz, 
és keresztfesréssel valódi 

színért kezesség. 
1 drb 30 röf 5 frtl 
1 „ 30 „ fin.min. 6 f r t 

Rumbtirgi 
S Z É K V Á S Z O H 
B/4 szóles, különösen úri 

fehérneműre alkalmas 
d l r b , 30 röf 6 frt 50 kr.1 

H A 2 5 I V Á S Z O N 
legjobb minőségben telje? 

30 rőf. 
1 drb % 4 frt 50 kr, 

7« 5 frt 50 kr . 

S I F F O H 
fen jó minőség', úri-, női­
es gyermek feiiériien.üre 

kiválóan alkalmas. 
90 cm. süeles, I drb 30 röf, 
I. sz. 4>50; II . sz. 5 .50; 

III. sz. 6.50, 7.50. 
Egy J u t e függöny 

török minták teljes nagy­
ságban. 

Első minőségű 3.50: 
második „ 2.50Í 

Női ingek 
ó siííonból vagy vászonból. 
széles csiphékkel, valódi 

nagyság 
6 drb 3 frt 75 k r . 

E g y v á s z o n készlet) 
áll 2 ágy és egy asztal­

terítőből a legszebb kivi 
télben, ripsböl 

4 forint 50 k r . 
M a r a d é k f u t ó 

szőnyeg 
iö—12 m. hosszú válto-
aaio-s spinekben csak kitűnő 

minőség. 3 frt 50 k r . 

E g y n y á r i k e n d ő 
,0/A hosszú tisata C7.éin«| 

l f r t 20k r . 
Egy kendő kecske-gyaiM)1-
ból >n/4 hosszú 3 f r t . 

Uj mosószövetek. 
Uri öltönyökért kezesség keresztezéssel: 

Kgy valódi férfi öltöny camgar 6*4 mt 7 frt. 
„ „ B » vászonból 6 ' 4 mt. 4 frt. 
„ „ n „ valódi vászon 5 frl. (92.) 10—15. 

Mutatványpéldák utánvét mellett bérmentve küldetnek. 



DEBREÖZEtf-NAGYVARADI ÉRTESÍTŐ. 

előbb 

Kuhinka István K. Debreezen 
ajánlja pontos kiszolgálat és 
a legolcsóbb árakban első­
rendű gyártmányokból követ­
kező idényczikkeit, u. m.: 

Szabadalmazott fémzárral 
teljesen légmentes b e f ő z ő -
és c z u k r o s - ü v e g e k 
egyedüli raktárát, melyeket 
jóságuk folytán a legjobban 

ajánlhatom; úgyszintén mindenféle fehér és 
zöld, k ö z ö n s é g e s b e f ő z ő - é s u g o r k á s 
ü v e g e k e t , továbbá f a g y i a l t k é s z i t ő 
g é p e k , f a g y l a l t - s z e l e n c z é k , h i d e g ­
k á v é k é s z l e t e k , fcütődézsák, M t ő 
j é g s z e k r é n y e k , legjobbnak bizonyult 
egészségi s z ó d a v i z g é p e k , nonpíusultra 
k á v é f ő z ő g é p e k , k e r t i l a m p á k , tük­
rözött k e r t i g o l y ó k , m o z s d ő - a s z t a -
iok„ m o z s d ő - k é s z i e t e k , c b i n a e z ü s t : 

e v ő e s z k ö z ö k é s d í s z t á r g y a k ; 
továbbá utazók részére legczélszerübb 

g y o r s f ő z ő k , k é z i - és u t a z ó - t ü k r ö k , 
z s e b p o b a r a k . (55)21—25; 

Postai megbízások a legnagyobb figye­
lemmel és készséggel teljesittetnek. 

Friss idei töltésű: 
B i k s z á d i , Bá r t f a i , B i l i n i , Bo r szék i , 
Buda i keserűvíz , Czigelkai , Csizi, Emsi , 
Giesshübl i , Gle ichenbergi , Ha l l i - „ íb 
l ány" , Ivánda i , Kar l sbad i , Kori tnyi tzai , 
Krondorft , Lipiki- „ Ib lany" , Margit . 
Marie i ibádi , Mohai- „Ágnes" , Mohai-
„Stefania", P a r á d i , P i r m o n t i „aczél-
fo r rás" , Pü lna i , Rohi ts i , Saidschützi , 
Sa lva to r , Se l t e r s , Szolyvai , Szu l iu i , 
Freb la i , Vegh les i „ V e r a " forrás t e r m é 

szetes , gyógy- es b o r v i z e k e t ; 
továbbá : 

O L A J B A T Ö K Ö T T 

KÉSZ FESTÉKEKET 
m i n d e n sz ínben , 

•LE5ÍKENCZÉT „Firnisst" 
SZOBAPADLÓ FÉNYMÁZOKAT 

és mindenféle 
F E S T É K E K E T , LACKÓKAT 

ajánl 

DEBRECZEN. 
(66.) 21 - 5 2 . 

Yf Édes zöldtakarmányt télen H 
j ) | o s a k . a Mayfar th P h . és tá rsa- fé le 

fi zöldtakarmány-prés 
*»] ( B l u u t s z a b a d a l o m ) használata biztosit. 
f l Egyedüli prés folytonos és önműködő nyomás-
p X sal, tehát _ 
) \ egyedüli prés , mely a sikert mindig biztosítja! -
$t Egyedüli prés, mely lehetővé teszi a boglyát úgyv 
L4 négyszögletű, mint kerek alakban alkalmazni, á 

A kerek alak kisebbíti a külfelületet és ez által* 
nagyobbítja a kihasználást . 

1 emeltyüpár 2000 mázsa zöldtakarmányt képes saj-' 
tolni, de kisebb mennyiségeket is. 

A l e g o l c s ó b b é s l e g j o b b s z e r k e z e t ű v a l a m e n n y i p r é s k ö z ö t t . 
Valamennyi hozzátartozó vasalkatrész ára 1 emeltyüpárral Bécsben — 100 forint o. é 

J V l a y f a r t t o . I P l i . é s t á r s a , B é c s I I . , T a b o r s t r a s s e 7 6 , ji 
F r a n k f u r t a ML. m . és Bev l i i t M. (193.) 6—10. ^ 

m 
-oK°-

Gazdálkodók figyelmébe. 
A mezei munka-idény beálltával a gazda-közönségnek a munkások részére ajánlunk 

50 literen felül jó minőségű 

l i t e r j é t 2 3 k r a j c z á r j á v a l , minden további adótól és fizetéstől mentesen. 
Hordót d í j m e n t e s e n kölcsön adunk hozzá. 
Vasúti rendelmenyek pontosan eszközöltetnek. 
A tisztaságért kezességet vállalva, a gazda-közönség eddigi becses pártfogását 

köszönjük s azt továbbra is kérjük.— Számos megrendelést kérve maradunk. 
Tisztelettel 

KLEIN é s MARKOVITS, 
(223.) 5—? Nagy-Hatvan-utcza 1573. sz. 

F Ő T I S Z T E L E N D Ő É S K E G Y E S 

„Benedek-rendft" szerzetesektől 
Soulac-i apá t ság Girondéban. 

P r i o r s 1>OIOT M A 6 t V I ; L O M K K , 
2 arany érem : Brüssel 1880 — London 1884. 

A legmagasabb kitüntetések. 
Feltalál-1 0 * 7 0 T \ Q v» PierreBoursaud 
t a l o U . 1 0 4 Ö " U a l l prior által. 

A főtisztelendő és kegyes „ B e n e d e k -
r e n d i " - e k f o g - e l i x i r j é n e k minden­
napi használata, — egy pár cseppnyi adag 
egy pohár vííben — megakadályozza a 
lyukas fog képződését és meggyógyítja a 
lyukas fogat, melynek fehér fényt és szi­
lárdságot kölcsönöz, s a mellett a foghúst erösiti és 
épen tartja. 

Olvasóinknak tehát tényleg szolgálatot teszünk, a 
midőn figyelmóket ezen régi és hasznos készítményre 

ihivjuk, a mely a legjobj, gyógyszer és egyedüli óvszer a fogfájás ellen 
Uár. alapíttatott 1807-ben QT^OXTTM B o r d e a u x 106 és 108, 

FŐügynöki U J ű U U l l l Rue broix de Sequey. 
K a p l i a t O : minden nevezetesebb illatszerárií kereskedésben, gyógyszertárak­

ban és eyóosz^rárú (<lrog»n) hrreskedénehheM. (316.) 2 8 - 52 

Gyöngeségi állapotok 
ijótállás mellett, tartósan 
|gyógyíttatnak a Dr. Mül-
ler egészségügyi tanácsos 
világhírű és megbecsül­
hetik) 

Miraculo-Prápara-
| t u m - j a által, mely arany­
éremmel van kitüntetve. 

Ezek az elgyengült testnek 
ifjúi erőt kölcsönöznek és ez 
állal világhírre vergödiek.Uj, 
tudományos utasítás 60krnak 
leYéljegyekben való bekül­
dése mellett, bérmentesített 
leYélboritékban. 

B e n d t E d u á r d 
Braunsclrweig. 

(124.) 43-Y. 

orvosi tekintélyek részéről a budai V i o t o r i a s ó s f ü r c i ö i í L a legmele­
gebben ajánltatnak mint olyanok, melyek a nemi szervi bajokat gyakran mint egy 
varázsütésre meggyógyitják s használata gyenge gyermekeknél is kitűnőnek 

bizonyult. 
Kapható szelenczékben fürdőkádak vagy tilőteádakra szánt dobozokban 

főraktárunkban G e r é b y F ' i i l ö p urnái D eb r e ez é n b e n , valamiut: a 
„ M a r g i t " f ü r d ő b e n egy kádfürdő dija 1 kiló sóval 1 frt 40 kr7 fél kiló sóval 
1 frt 5 kr tekintetes Dr. T i h a n y i S á m u e l ur rendelete szerént. 

(247)1—3. 
Yictoria sOfMe igazgatósága, 

pnre^^rexiHrYYxra^ 
<!S^W^^mPl 

^eriULek tftpltsast. Bécsi 
Legjobb táplálék csecsemőknek, tökéletes pótléka az anyatejnek, könnyen 

e m é s z t h e t ő , CSOllt é s V é r k é p z ő . — Kipióbálva és ajánlva tanár : Dr. Godessay, Dr. H. Bt-rgnr, Dr. 
Exner igazgató, Dr. J. Schnílzler kormánytanácsos, a poliklinika igazgatója, Dr. E. Fnliienfeld és más orvosi 
tesjiníébek aitai — Gyermekágyasok, mellfájósok és betegségből lábbadozóknak ezen 
kitüiiö tápszer erösitö, gyógyító és oldékony. — Rgy nagy doboz ár<> 80 kr , egy LÍ>- dojtpz 
45 k r használati utasítással. — Kopható De b r e c z e n b e n : D r . R o t S C l m e c k V. E m i l gyógyszerész 
urnáiéit telephon összeköttetés van (177.) 6—6. 

+m+w*mwk***wmem++*m*+ 

BORSZÉKI YIZ 
az ÍISV a » 

mely a legelső orvosi tekintélyek által E u r ó p a l eg jobb és l e g s z é n s a v d n s a b b 
á s v á n y és b e r v i z é n e k van elismerve; ez indok elég úttörő arra nézve, hogy kiszorítsa 
hazánkból a burján módra elterjedt némely kétes becsű s drágább külföldi vizeket és elfog­

lalja ismét a magyar családok asztalain az őt megillető első helyet. 

kizárólagos lerakat Debreczenben 

Csanak József urnái. 
Kapható minden jelentékenyebb füszerkereskedésben valamint az 

és vendéglőkben. 
Á r a : 1 üveg 1 Va literes borszéki viz 24 kr. 

„ 1 , • 1 , , „ 20 , 

szállodákban 

(204.) 7—8. 

A r o v a r o k e l l e n m i n d e n ü t t m i n t l e g j o b b s z e r n e k e l i s m e r t 

göngyöletlen 
palaczk. 

h a m i s í t a t l a n u l c s a k i g y v e e n d ő : m e r t az csakis 
p a l a c z k o k b a n J . 2 5 A O J E X E 1 J F Í L , n é v v e l l é t e z i ! * . , 

különösen óva intetnek a vevők a p a p í r b a n k r a j e z á r o n k é n t k i m e r t 
hamisított rovarporokra. 

Az oly gyakran utánzott „valódi Zacherlin palaczkok" vásárlásától 
pedig komolyan intetnek a vevők, úgymint a j ó h i r n é v r e t e k i n t ő ismét 
elárusitó is kerülni fogja a hamisitás és tévútra vezetéseket. 

M F ° Z a c h e r l J . , B é c s , I . , G a l d s c h m i e d g a s s e M 2 . * ^ l 
Kapható Debreczenbenj 
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